L. BUZOIANU

TAXINOMIA NUMELOR PROPRII IN CARTEA |
DIN ,,METAMORFOZELE" LUl OVIDIU

Taxinomia — ca un concept al lingvisticii structurale si al oricérei meto-
dologii a stiintelor, defineste o clasificare de elemente, sau clase de ele-
mente. Mai precis taxinomia este orice procedeu de analizd care, aplicat
unui text dat, are ca singur scop sda-l reorganizeze sustragind din el ce
este imanent. Textul literar este judecat in ambele lui aspecte : semnificat
si semnificant. Opera este consideratd din punct de vedere al functiei ei
primare, aceea de limbaj. Posibilitatile cuvintului, sugestiv muzicale, orga-
nizarea complexului prin ruperea schemelor largi, spargerea naratiunii in
planuri diferite si opuse, inlocuirea personajului cu o mascd ori cu o voce,
marcheazad pe plan estetic primatul formei in dauna continutului, sau pri-
matul structurii in dauna materialului amorf 1.

In aceastd analizd ne intereseazd problema organizdrii tagmemice spa-
tiale a numelor in vers (problemad investigata si de sintagmatica lu Terniére),
analizele partiale segmentale de texte, incercind s& surprindem in ce fel
dispunereg cuvintelor in versuri pune in valoare numele proprii de divinitati
si abstractiuni (personificari) corelate cu celelalte notiuni din context. Ur-
marim deci in ce fel sintagmatica versurilor d& semnificatii noi taxinomiei
divinitatilor, incercind s demonstram pentru ,,Metamorfoze” ceea ce Paul
Valery intelegea printr-o carte frumoasa : o carte care ne dd o idee mai
nobilé si mai profunda despre limba. 2

Intr-o invocatie printr-un vocativ ,,Di”3 apdrut in versul 2, Ovidiu isi
pune opera sub inspiratie divind ; el va cinta opera zeilor, mai bine zis o va
recrea. Ceea ce isi propune este un perpetuum carmen (v. 4) de la originea
lumii pind in vremea sa. Elementul primordial este gdsit de Ovidiu in Chaos

! Dictionnaire de linguistique, Librairie Larousse, 1973. — Poetica si stilistica. Ori-
entari moderne, Ed. Univers, Buc, 1972, — Solomon Marcus — La sémiotique formelle
du folklore, Ed. Klinsxsieck, Paris — Ed. Academiei, Buc., 1978.

2 Tel quel, in Oeuvres, vol. |l, Paris, Gallimard, (Pléiade) 1960, p. 569.

3 Die Metamorphosen des P. Ovidius Naso, Berlin, Weidmannsche Buchhandlung,
1915.
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260 L. BUZOIANU

— Xdog Daca in ,,Theogonia” lui Hesiod acelasi element primordial
Xeaoc* insemna spatiu vid, hdu — printr-un termen romdnesc apropiat,
intelesul cuvintului la Ovidiu deriva de la un verb Xéw = a varsa, a ras-
pindi. Poetul incearcd o definitie a Chaosului: rudis indigestaque
moles (masa fard forma si confuzd) > (v. 7). Aceasta definitie va fi largita in
cinci versuri ; de remarcat cd fiecare din aceste versuri incep prin conjunctii
sau pronume negative : nec, non, nullus, nec, nec, care subliniazd ideea de
discordie si anuleazé efectul de hiat sugerat de apelativul Chaos (v. 8—12).

Ovidiu neaga elementul de intuneric, reprezentat la Hesiod prin cu-
plul N | EgeBog, prin Titan (se intelege Phoebus — Soarele) si Phoebe
(Luna).

De remarcat constructia versurilor :

(v. 10—=11)} |Nullus | adhuc |[mundo praebebat| |lumina]| | Titan
Nec nova |crescendo | |reparabat | |cornua] | Phoebe

(= Pind atunci nici Titan nu dddea lumind lumii, nici Phoebe rdsdrind, in
crestere nu-si umplea golul coarnelor.)
Intentia a fost de a pdstra pe verlicala versurilor aceeasi sonoritate,

Titan si Phoebe, asezati la sfirsit de vers, devin dinivitati sinonime si accen-
tueazd elementul de lumind. Acelasi sistem de asezare in vers il pds-
treazd autorul si mai departe :

(v. 13; v.15) . . . . . . . . . . . pendebat in aere tellus

Margine terrarum porrexerat Amphitrite
(= pamintul nu atirna in aerul inconjurdtor ; nici Amphitrite nu-si intinsese
bratele de-a lungul tdrmurilor pamintului).

Tellus (= pdmintul) este asezat in vers lingd aer, si unul si altul de-
personificate. Tellus va fi reluat prin forma mai putin poeticd terrarum. Pe
verticald, sub tellus avem Amphitrite, personificarea mdrii. Se creeazd tri-
unghiul

aer tellus aer pamint
Y adicd Y

Amphitrite mare

refuat pe un singur vers :
(v. 15) : Quoque fuit tellus, illic et pontus et aer.
(= unde era uscatul, acolo era si apa si aerul).

Intr-o scurtd revenire, numele Amphitrite este anuntat prin grupuri
consonantice ar [ er [ era, sugestive pentru ideea rostogolirii valurilor.
(v. 15) : Margnie terrarum porrexerat Amphitrite.

4 Boisacg, E. Dictionnaire étymologique de la langue grecque, Paris, 1938, —
Frisk, H. — Griechisches etymologhisches W#grterbuch, Roma, 1928.

5 Traducerile au fost facute dupd David Popescu, Ovidius, Metamorfoze, Ed.
a ll-a.
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O noud asezare a cuvintelor vine sd clarifice pozitia celor trei ele-
mente : ger, pamint si apa.
(v. 22) Nam caelo terras et terris abscidit undas.
(= cdci a despartit padmintul de cer, uscatul de ape)

De remarcat cd terras, reluat printr-un ablativ terris, ambele plasate la
mijloc clle vers, este flancat de caelo si undas. Se contureazd, prin urmare,
trei nivele :

aer — nivelul superior
pdmint — pozitie centrala
apad  — nivelul inferior

Pentru a inldtura monotonia expunerii, Ovidiu foloseste termeni noi
care sa desemneze doud din elementele primordiale : solidus orbis (pentru
pamint) si umor sau freta (v. 36 pentru apd). Orbis si umor (= suprafaid
circulard si lichid, umezeald) se referd insd la doud calitati; cu alte
cuvinte se defineste elementul printr-un determinant al sau.

Poetul ramine fidel schemelor de asezare in vers, plasind pe verticald,
la sfirsit
(v30): . . . . . . . . . circumfluus umor (= apa inconjurdtoare)
fv. 31 & v o W o ow . coercuit orbem (= a incercuit uscatul)

Reprezentarea graficd a cosmogoniei lui Ovidiu se reduce, deci, la
aceea de cerc sau de cercuri concentrice.

La nivel fonic, folosirea vocalismului deschis (a, e) si alternanta de
silabe re/ra/rae, reproduce miscarea ampld si ritmicd a valurior care
lovesc tamul.

(v. 37) : circumdare litora terrae

(= — valurile — sd inconjoare tdrmurile uscatului).

Vom incerca sa extindem reprezentarea circulard a cosmosului la for-
mula de creatie a intregii epopei pe care o reprezintd ,,Metamorfozele" :
poetul porneste de la forma primard, aceea de Chaos, care, printr-un pro-
ces de organizare ajunge la un stadui general de aer, pamint, apd ; acest
stadiu se amplifica si se particularizeazd in izvoare, fluvii, lacuri, cimpii,
frunze, munti sau stane de piatrd, etc. Tipuri!e umane, cad O consacrdare sau
ca urmare a unui blestem, revin la starea elementelor naturii, sufera deci
un proces de evolutie sau de involutie ireversibila, si se incadreaza celor
trei nivele primare : aer, padmint, apd.

Urmind repartizarea celor trei nivele, poetul incepe cu zona vinturilor,
anuntind actiunea lor intr-un vers in care labio-dentalele f si v redau ono-
matopeic suierul vintului: (v. 56) : et cum fulminibus facientes fulgora
ventos.

(= vinturile aducdatoare de fulgere si trasnete).

Cele patru vinturi sint prezentate pe zone geografice, dar poetul este
foarte grijuliu cu eufonia numelor. Eurus este asezat in vers lingd Aurora,
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grupul fonetic eur din numele vintului fiind reluat in numele Aurorei si pre-
lungit prin vibranta r in regna recessit de la sfirsit de vers.
(v. 61) : Eurus ad Auroram Nabataeque regna recessit

(= Eurus s-a retras la rasdrit in regatul Nabatei)

La rindul lui, numele Aurorei se apropie de substantivul aura, — e =
suflare, adiere, dar este pe acelasi plan cu grecesul 'Hoc (= dimineatd)
amintit in vers prin radiis matutinis = raze matinale (v. 62)

Numele Zephirului incheie o perioadd, al cérei prim element este ves-
per (= seard, apus), creindu-se o alternanté consonanticd apropiatd ves /
Zeph, ce are drept singur element distinct sonoritatea.
Aceeasi formula de plasare mai intii a localizarii si abig la sfirsit @ nume-
lui vintului, poetul o foloseste si pentru Boreas si Austrus. Consonantismul
greoi din numele lui Boreas este amplificat de determinantul horrifer (=
inspdimintator, infiordtor), si de actiunea verbului invasit (= navaleste).
(v. 64 — 65) : Scythiam septemque triones

horrifer invasit Boreas.

(= Scitia si tinuturile de miazdnoapte sint bintuite de infioratorul
Boreas)

Natus homo est (v. 78) (= s-a nascut omul) marcheazd o revolutie in
opera de creatie si punctul central al progresiei haos — lume organizatd.
Omul este ,sanctius animal mentisque capacius altae quod dominari in
cetera posset” (v. 76 — 77) (= fiintd mai vrednicd si inzestratd cu o minte
mai inaltd, care sa poata stapini peste celelalte).

Prin origine omul este inrudit cu cerul sau divinitatea — contine in el divi-
num semen sau semina caeli invaluitd in lut si apd. Sanctius (= mai
neprihanit) devine cuvintul cheie in explicarea dialecticii dintre cauzé-efect,
la care se reduc in ultimd instantd ,,Metamorfozele”. Schimbarea -
metamorfoza este urmdritd in sens regresiv, de la universal la particular.
In descrierea celor patru virste ale omenirii, Ovidiu este pe de o parte tra-
ditional, rdminind tributar unei conceptii cosmogonice pesimiste, de unde
ia tiparul traditional, pe de altd parte este un novator, considerind virs-
tele ca o prim& etapd de manifestare a metamorfozelor. In interiorul celor
patru virste metamorfoza merge ascendent :

— in virsta de aur (aurea aetas) are loc o generare spontand ; actiu-
nea ca factor determinant al metamorfozei mediului este nuld.

Metamorfoza apare abia in virsta a doua — argenteg proles, si este
in primul rind o schimbare a generatiei divine si sfirseste prin a deveni un
fenomen natural si repetabil, fiind vorba de succesiunea anotimpurilor,
succesiune care este ea insdsi o metamorfozd.

Aceastd metamorfozd va depdsi insa limitele naturalului, si in virsta a
patra, virsta de fier, vom aveq pe plan moral o alienare a metamorfozei.

Revenind la plasarea numelor in vers, observédm in v. 114-115 o rela-

tie in triunghi :
Saturn [T~
Tartar
Jupiter L o
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unde Saturn si Jupiter respectd ordinea succesiunii. Numele Tartarului,
rezultat dintr-o reduplicare Tap — 7ap — 0¢ este o onomatopee pen-
tru marcarea unui lucru infricosator — cf. Bag — Bap — og Determi-
nantul tenebrosus (= intunecosul) sprijind numele Tartarului.

Ultima care paraseste pamintul este Astrea, zeita dreptatii. Numele
zeitei este apropiat de grecescul dotfip — stea si dotéproc = instelat,
realizindu-se imagistica dreptate — lumina.

La nivel celest, Gigantii revoltati vor fi ucisi, iar din singele lor va
apare o noud generatie de oameni. ldeea care std la baza acestui mit
este aceea de creatie, apelativul Tiyevrzc avind la bazd o R. yo —
vev = g genera, intilnitd in latinescul gignere. Gigantii sint redusi la
functia de element din care se naste viatd, in ultima instantd la sanguis
sau cruor (= singe) ; relatia este reversibil&, sanguis explicind caracterul
singeros al Gigantilor si al generatiei care va apare.

Minia fiului lui Saturn este sugeratd in vers prin cuvinte cu sonori-
tatea i :

(v. 166) : Ingentes animo et dignos love concipit iras

(= a zamislit in suflet o minie puternicad si demna de lupiter).
Atributul lui Jupiter este ira (= minia), care va fi dezvoltata in vers prin
propozitii sacadate, cu cezurd in piciorui al treilea si cu reluarea verbului
la prezent printr-o formd de participiu : vocat — vocatos, ce tine de teh-
nica intrebare — rdspuns. (v. 167) : conciliumque vocat : tenuit mora nulla
vocatos. (— Jupiter — a convocat adunarea : nici o intirziere nu i-a retinut
pe cei convocati).

Simpla miscare din cr 3 a lui Jupiter are darul sé zguduie pamintul :

(v. 180) : t erram, mai - - sid _era m_ovit

In aceastd sintagmé, mare este contmut in terram citit de la sfirsit, iar mis-
carea este insotitd de succesiunea fonicd erram/mare/eram, reluatd
sugestiv de verbul confremuere (= a fremata).

Jupiter este ipostazierea divind a lui Caesar si Augustus ; revolta
gigantilor este o transpunere g complotului care a sfirsit prin moartea lui
Caesar. Caesar a cdazut fiind muritor, jupiter, nemuritor, va ucide Gigan-
tii. In persoana lui Jupiter, Caesar se continud prin Augustus. Mai mult,
Palatinul, pe care Augustus a construit un palat, isi gaseste replica in tecta
magni Tonantis (= palatul marelui Tunater) (v. 170), ceea ce il indreptd-
teste pe poet sa vorbeascd de Palatia caeli (Palatinul din cer).

Metomorfoza zeu — om are functie cognitivd : Jupiter ia infatisare de
om ca sd cunoascd infamia temporis (= ticalosia vremii) (v. 211).

Dacé pe plan divin metamorfoza are o cauzd, pe plan uman ea este
un efect. Lycaon metamorfozat in lup este un efect, pe plan etic, al impie-
ditatii de care a dat dovada eroul. Metamorfoza este sustinutd etimo-

logic : apelativul Lycaon duce la numele comun Adkos = lup.
Instrument reglator al echilibrului este Erinys.
Caracterul si functiile acestei ipostazieri — cdci este ipostazierea unui

atribut al lui Jupiter, sint cuprinse in conotatia versurilor.
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(v. 241) qua terra patet, fera regnat Erynus

(= Unde se ntinde pommtul stdpineste salbatica Ennys) Fera Erinys este
o sintagmd in care determinantul fera pare continut in numele Erinys si
terra. Erinys aminteste de arcadianul épvie = a fi cuprins de furie
si €o.c = furie, minie. Functia zeitei este de a pedepsi crimele (faci-
nus) si este cuprinsd intr-un triunghi :

Erinys razbunare
facinus poenas crimd pedeapsa

In acest triunghi, ca o pedeapsd, se inscrie si hotarirea Iui Jupiter de a
pierde pamintul prin innec. Este trimis pe pdmint Notus, simpld personi-
ficare a vintului de sud, in al carui nume regasim o R. "snot/snet — na —
= a naviga. Intreaga simfonie diluviana o putem urmari la nivelul fonic
al versurilor. Succesiunea de labio — dentale si aspirate reda suflarea
vinturilor aducétoare de ploaie si parca ultima respiratie a lumii :
(v. 269) : fit fragor: hinc densi funduntur ab aethere nimbi (= se fdcu
mare vuiet si valuri dupd valuri se revarsa din inaltul cerului).
Cuvintele redau onomatopeic rostogolirea apelor: volvuntur (v. 289),
ruunt (v. 285), gurgite (v. 290). Reluarea lui — que enclitic amplifica efec-
tele dezastrului : pecudesque virosque tectaque (v. 286—287) sau lucos,
urbesque, domosque (v. 301).
Se ajunge la haosul inifial si lg dialectica fiin{d/nefiinta : (v. 292) : omnia
pontus erat deerant quoque litora ponto
erau/nu erau

(= totul era o mare fara tarm).
Ceea ce-| salveazd pe Deucalion si consoarta lui sint calitati morale ce tin
de sanctius, despre care s-a vorbit si a cdrei pingdrire a dus la meta-
morfoza universald@, care a fost diluviul. Ultima manifestare a diluviului la
nivel fonic este realizatd in sintagma (v. 318): cetera texerat aequor
unde succesiunea tera’/erat isi gaseste o ultimd prelungire in € din aequor.
— Deucalion si Pyrrha au indltat rugi céatre fatidicam Themin (v. 321) (=
prezicdtoarea Themis). Aceastd zeilate este personificarea unei abstracti-
zari : Béuig, derivat dintr-o R. 8z — tifqut — a pune ; este ideea de
ordine si lege avind echivalentul in latind pe fas.

Elementele recreate vor reveni la cuplul opozitional cer/pdmint ;

et caelo, terras ostendit et aethera terris,
unde cele doud elemente, pamint — cer, datoritd axei de simetrie repre-
zentatd de osiendit, sint rind pe rind obiecte directe ale contemplaiiei
si agente contemplatoare.

Neptun nu este numit, ci apare din determinantii s@i : ira (= minie)
si tridentul (tricuspide telo).
(v. 330): nec maris ira manet, positoque, tricuspide telo (= nici urgia
marii nu a mai ddinuit; punindu-si la o parte sulifa cu trei virfuri...),

https://biblioteca-digitala.ro



TAXINOMIA NUMELOR PROPRII IN CARTEA | 265

unde ira este continut in maris, mai mult, cuvintul ira + m (de la manet),
citite de la sfirsit, ne dau maris, iar g doua parte a perioadei ne da o al-
ternantd silabica cu t: to/tri/te, ce anuni{d numele Triton. Determinant
comun pentru Neptun si Triton este caeruleus (= azuriu) (v. 275; 333).
Triton este de fapt o ipostaziere a lui Neptun (in vechea irlandezd triath,
trethan = mare) si sintetizeazd doud atribute ale acestuia : culoarea
(caeruleus) si zgomotul (fie c& este vorba de o R. scr. tri = tdrm sau de o
R: ter — elpw, 7pif = a uza prin frecare).

La nivelul versurilor avem fonetism deschis a intrerupt de vibranta r ce
redd rostogolirea :

(v. 339) : ora dei madida rorantia barba

(== zeul cu barba inrouratd si-a atins de bucium buzele).

Numele lui Deucalion si Pyrrhei este indicat prin filiatie :

Deucalion — este Promethides (fiul lui Prometheu)

Pyrtha — este Epimethida (fiica lui Epimetheu). Deucalion reia mitul
lui Prometheu, creatorul primului om. Opozitia caracterelor : wpouyfeic =
= prevazator, prudent / émunBzic — care se gindeste prea tirziu,
realizata prin prefixele antonime wpo-/ém (= inainte/dupd) este anulatd
prin unirea descendentilor.

Actul de creatie a lumii este o metamorfozd primard generatd de discors.
intre metamorfoza si dialecticd putem pune, deci, semnul egal.

in aceastd noud generatie a fost creat Pythonul al cdrui nume amin-
teste de participiul verbului w0w =— a putrezi, de unde lat. — puteo,
si pare a fi anticipat de calificativul tumidus (= umflat) : tumidum Pythona
(v. 460).

Apollo este indicat prin unul din determinantii sdi, procedeu frecvent
la Ovidiu : deus arquitenens (= zeu purtator de arc), particularizat in
tela (= sageti) si pharetra (= tolbd). Victoria unui zeu asupra unui sarpe
este un loc comun in mitologiile ariene. Mitul va fi dezvoltat intr-o noud
ipostazd a zeului, cea de Phoebus nume conservat in limbajul poetic ca
un calificativ. ®oifoc = stralucitorul, se ataseazd aceleiasi radacini
ca si Daclhom.

O reluare a ideei de lumind o avem in Delius (v. 454) (= delianul),
unde Apollo este indicat prin locul de origine.

Afpoc (= luminoasa, stralucitoarea), dintr-o R. AF ca si numele lui
Zeus, este insula ce pare a fi predestinatd sd addposteascd nasterea lui

Phoebus.

(v. 452) : Primus amor Phoebi Daphne Peneia

(= prima iubire a lui Phoebus a fost Daphne, fiica lui Peneu). Alaturarea
celor trei nume aminteste formula stelelor funerare cu un dativ commodi -
nominativul subiectului 4 genitivul originii.

Amor va fi particularizat in Cupido (zeul iubirii), o noud personificare
a unui concept, unde amor si Cupido se exprimd reciproc. Atributele aces-
tui zeu nu sint noi: este vorba de cornua (= arc) si de aid rivalitatea
intre Apolo si Cupido ca zei arcasi, si ira atribut intilnit la Jupiter si Nep-
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tun. Numele lui Cupido va fi reluat prin filiatie : filius Veneris (v. 463),
unde iardsi avem o personificare : venus, — eris = iubire, frumusete, de
unde Venus — zeita frumusetii.

(v. 463) : filius huic Veneris figat tuus omnia Phoebe

(= fiul Venerei ii rdspunde : poate sd tinteascd arcul tadu pe oricine).

La nivel fonic abundenta de f si v este expresia miniei zeului. Pe plan
mitic, Daphne fuge de Phoebus Apollo, dar in acelasi timp este o adeptd
a Phoebei-Diana. Relatia opozitionald este exprimatd in vers prin aseza-
rea numelor la extremitdti :

(v. 490) Phoebus Daphnes.

Imperativele repetate mane, mane (v. 504, 505) se suprapun metric nume-
lui Daphne :

Daph — ne = V
ma - ne -V

Metamorfoza este continutd in numele Daphnei :
daphne, — es (gr. dd¢ovn= laurus sau laurea, care va apare sub forma
vocativului laure, inchizind astfel o perioadd care incepuse in v. 450.

Ovidiu preia traditia cataloagelor din literatura greacd, si, printr-un
scurt catalog al fluviilor, face legatura cu mitul lui lo.
(v. 579-580) : populifer Sperchios et inrequietus Enipeus

Eridamusque senex lenisque Amphrysos et Aeas.

Numele sint insotfite de determinanti, desi ele insele comportd o cono-
tatie etimologica :

Sperchios (Zmegysiéc) este ,rapidul” si contine fonetismul deter-
minantului, realizindu-se o alternantd fer/sper.

Enipeus este legat de gr. éwm — ameninfare, avertisment, care,
ca si Eridanus (épudaive, £pic = minie din numele Ediniilor) fac alu-
zie la caracterul ndvalnic al apelor. Numele din primul vers sint in opo-
zitie cu cele din versul doi : Eridanul este ,batrinul“, Amphrysos este ,,do-
molul”, iar Aeas aminteste de %S = aurord, dimineatd.

Numele Iui Inachus se completeazd cu cel al lui lo, legatura dintre ele
fiind indicatd prin acelasi fonetism ascutit i si prin asezarea lor in
diagonald.

(v. 583-584) : Inachus \_lo

Miserrimus (= foarte nenorocit), desi apartine lui Inachus, este asezat
fingd lo, avind functie de determinant comun ambelor nume. Mai departe
(v. 651-653), acest miserum va fi reluat cu referire directd la Inachus si va
reda fonic geamatul :

{v. 651) : me miserum

(v. 653) : me miserum ingeminat

Numele lo se va regasi in forma de ablativ love (v. 590) (= fecioard
demna Jupiter) si in numele luno (v. 601), creindu-se triunghiul fonetic :

Jupiter

lo  luno
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Printr-o formuld de teatru in teatru, mitul lo deviaza in mitul lui Syrinx,
nume ce anuntd metamorfoza fizica : oUpiyE, olpiyyos instrument de
suflat, nai.

Rezonanta numelui este sprijinitd de sonata sonord s din v. 692 : non
semel et Satyros eluserat illa sequentes

(= nu o datd isi risese ea de Satirii care o urmareau)

si de determinantul Ortygiam (= ortygiana) (v. 694), nume prin care este
desemnata Diana.

Erinys, zeita razbunarii, devine determinant al Junonei; pe verticald,
la sfirsit de vers avem irae/ Erinyn (miine/razbunare) iar pe orizontald
Erinys este intarit fonetic si semantic de horriferam (= inspdimintdtoare).

Se impun in incheiere citeva concluzii :

— numele sint legate prin determinanti ;

— Qvidiu evitd de obicei numele, desemnind personajul prin determi-
nanti patronimici sau prin functie ;

— legédtura dintre mituri se realizeaza la nivelul cuvintelor.

Semnificatio fundamentald, formula de creatie ovidiand este aceea
de forme in miscare. Metamorfozele ne dau un prototip al dialecticii mis-
cdrii formelor.

Ovidiu vrea sa ofere cititorilor o lecturd a formelor in miscare. Prin-
tr-un efort de mimesis, poetul incearcd sa imite miscarea naturii.

Lucrarea de fatd a incercat sa stabileascd pentru un anumit domeniu
specificul poeticii ovidiene. Desigur, lucrarea nu este definitiva, are un
caracter mai mult initiatic si i se pot aduce dezvoltari si corecturi ulterioare.

RESUME

LA TAXINOMIE DES NOMS PROPRES DANS LE LIVRE l=r DES
~METAMORPHOSES" D’OVIDE

Cet essai se propose de faire une analyse syntagmatique du premier livre des
wMétamorphoses” d'Ovide. Le texte littéraire y est étudié sous les deux rapports : sig-
nifié et signifiant. L'oeuvre est considérée au point de vue de sa fonction primaire —
celie de langage.

Dans cette analyse intéresse le probléme de I'organisation tagmémique spatiale
des noms dans le vers. Les analyses segmentales des textes essaient de surprendre
la maniére dont la disposition des mots dans les vers met en valeur les noms propres
des divinités et abstractions, en relation avec les autres notions du contexte.

On a donc en vue l'étude de la maniére dont l'organisation syntagmatique des
vers confére des nouvelles significations & la taxinomie des divinités.
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